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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2019/...

av den

om en flerarig dterhamtningsplan for medelhavssvirdfisk
och om édndring av riadets forordning (EG) nr 1967/2006
och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2107

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 440, 6.12.2018, p. 174.
Europaparlamentets stindpunkt av den 4 april 2019 (4nnu ej offentliggjord 1 EUT) och
radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) Malet for den gemensamma fiskeripolitiken (GFP) enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1380/2013! ir att sikerstilla att marina biologiska resurser nyttjas pa

ett ekonomiskt, miljomaéssigt och socialt hallbart sétt.

(2) Unionen &r part i den internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten

(nedan kallad konventionen).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av ridets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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3) Vid den internationella konventionens for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat)arsmote
2016 i Vilamoura, Portugal erkidnde Iccats avtalsslutande parter och samarbetande icke
avtalsslutande parter, organisationer och fiskeorganisationer (nedan kallade Iccats parter)
behovet av att atgérda den orovickande situationen for svardfisk (Xiphias gladius) 1
Medelhavet (nedan kallad medelhavssvirdfisk), som har 6verfiskats under de senaste
30 aren. I detta syfte, och for att undvika en kollaps av bestiandet, antog Iccat, efter att ha
analyserat de vetenskapliga raden fran Iccats stindiga kommitté for forskning och statistik
(SCRS), rekommendation 16-05 om upprittande av en flerarig aterhdmtningsplan for
Medelhavssvardfisk (nedan kallad Iccats daterhdmtningsplan). Mot bakgrund av att den
nuvarande biologin, strukturen och dynamiken i bestandet av Medelhavssvirdfisk inte gor
det mojligt att uppnd de nivder av biomassa som kan ge maximalt hallbar avkastning
(MSY) pa kort sikt, &ven om man skulle anta drastiska och skyndsamma
forvaltningsatgarder, sdsom en total stingning av fisket, ska Iccats dterhdmtningsplan
omfatta perioden 2017-2031. Iccats rekommendation 16-05 tradde i kraft den 12 juni 2017

och dr bindande for unionen.

4) I december 2016 informerade unionen Iccats sekretariat, genom en skrivelse, om att vissa
atgdrder i Iccats rekommendation 16-05 skulle trdda i kraft i unionen i januari 2017, i
synnerhet de som ror fredningstiden 1 januari—31 mars och kvottilldelningen for fisket
efter Medelhavssvardfisk. Alla 6vriga atgirder i Iccats rekommendation 16-05,
tillsammans med atgdrder som redan har genomforts, bor ingé i den aterhimtningsplan

som faststélls i denna forordning.
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)

(6)

(7

I enlighet med artikel 29.2 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska unionens standpunkter i
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer baseras pa bista tillgidngliga vetenskapliga
radgivning, for att sékerstélla att fiskeresurserna forvaltas i1 enlighet med den gemensamma
fiskeripolitikens mal, sédrskilt mélet att successivt aterstilla och bevara populationer av
fiskbestand over biomassanivaer som kan ge MSY, dven om den tidpunkt d4 mélet méste
vara uppnaétt i detta fall inte infaller forrédn 2031, och malet att skapa forutsittningar for att
gora branschen for fingst och beredning av fisk samt den landbaserade verksamhet som dr
knuten till fisket mer ekonomiskt barkraftiga och konkurrenskraftiga. Samtidigt beaktas
artikel 28.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 som foreskriver att likvardiga forutsattningar

for unionsaktorer gentemot aktorer fran tredjeldnder ska framjas.

I Iccats aterhdmtningsplan beaktas sérdragen hos de olika typerna av fiskeredskap och
fiskemetoder. Unionen och medlemsstaterna bor vid genomforandet av Iccats
aterhdmtningsplan striva efter att frimja det kustnéra fisket och forskningen om och
anvandningen av fiskeredskap och fiskemetoder som ar selektiva for att minska bifdngster
av sdrbara arter och begrinsa miljopaverkan, inbegripet redskap och metoder som anvénds
vid traditionellt och icke-industriellt fiske, och ddrmed bidra till en rimlig levnadsstandard

for lokala ekonomier.

I f6rordning (EU) nr 1380/2013 faststills begreppet minsta referensstorlek for bevarande.
For att sdkerstélla samstammighet bor Iccat-begreppet minsta storlek genomforas 1

unionslagstiftningen sdsom minsta referensstorlek for bevarande.
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(8) Enligt Iccats rekommendation 16-05 ska medelhavssvérdfisk som har fangats och som é&r
mindre dn den faststédllda referensstorleken for bevarande kastas tillbaka dver bord.
Detsamma giller for fangster av medelhavssvérdfisk som overskrider de grianser for
bifangst som medlemsstaterna har faststéllt i de arliga fiskeplanerna. I syfte att sékerstélla
att unionen efterlever sina internationella forpliktelser inom ramen for Iccat, faststalls i
artikel 5a i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/98! ett undantag fran
landningsskyldigheten for medelhavssvardfisk, 1 enlighet med artikel 15.2 i férordning
(EU) nr 1380/2013. Genom delegerade férordning (EU) 2015/98 genomfors vissa
bestimmelser i Iccats rekommendation 16-05 som foreskriver en skyldighet att kasta
tillbaka 6ver bord medelhavssvardfisk for fartyg som overskrider sin tilldelade kvot eller
hogsta niva for tillatna bifdngster. Tillampningsomrédet for den delegerade forordningen

omfattar dven fartyg som anvinds inom fritidsfisket.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/98 av den 18 november 2014 om
genomforandet av unionens internationella forpliktelser, som avses 1 artikel 15.2 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013, enligt den internationella
konventionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten och konventionen om framtida
multilateralt samarbete om fisket i Nordatlantens véastra del (EUT L 16, 23.1.2015, s. 23).
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9) Med beaktande av att dterhdmtningsplanen i denna férordning kommer att genomfora
Iccats rekommendation 16-05, bor de bestimmelser i Europaparlamentets och ridets

forordning (EU) 2017/2107' som ror medelhavssvirdfisk utga.

(10) Fiske med drivgarn 6kade tidigare i snabb takt matt i fiskeanstrangning med otillracklig
selektivitet som f6ljd. Den okontrollerade expansionen av denna verksamhet utgjorde en
allvarlig risk for malarten, och redskapet forbjods darfor inom fisket efter Idngvandrande

bestand, diribland svirdfisk, genom radets forordning (EG) nr 1239/982.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/2107 av den 15 november 2017 om
inforande av forvaltnings-, bevarande- och kontrolldtgérder som ska tillampas i
konventionsomradet for Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1 Atlanten
(Iccat) och om éndring av radets forordningar (EG) nr 1936/2001, (EG) nr 1984/2003 och
(EG) nr 520/2007 (EUT L 315, 30.11.2017, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1239/98 av den 8 juni 1998 om éndring av forordning

(EG) nr 894/97 om vissa tekniska atgiarder for bevarande av fiskeresurserna (EGT L 171,
17.6.1998, s. 1).
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(1)

For att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs har
unionslagstiftning antagits i syfte att upprétta ett system for kontroll, inspektion och
verkstillighet som omfattar bekdmpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (sa
kallat [UU-fiske). Genom rddets férordning (EG) nr 1224/2009! infordes ett unionssystem
for kontroll, inspektion och verkstéllighet med ett vergripande och integrerat synsitt, for
att se till att alla bestimmelser i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs. I
kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 404/20112 faststills
tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr 1224/2009. Genom radets forordning
(EG) nr 1005/20083 upprittas ett gemenskapssystem for att forebygga, motverka och
undanrdja [UU-fiske. Dessa forordningar innehaller redan bestimmelser som omfattar en
rad av de dtgdrder som faststélls 1 Iccats rekommendation 16-05. De bestimmelserna

behover dérfor inte ingd 1 den hér forordningen.

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem i unionen for att sékerstélla att bestimmelserna 1 den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005,

(EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007,

(EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphédvande av férordningarna

(EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).
Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om
tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett
kontrollsystem i1 gemenskapen for att sdkerstilla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om éndring av foérordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och
(EG) nr 601/2004 samt om upphédvande av férordningarna (EG) nr 1093/94 och

(EG) nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).
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(12) Vad giller avtalsarrangemang for befraktning av fiskefartyg dr forhallandet mellan dgaren,
befraktaren och flaggstaten ofta oklart. Vissa aktorer som bedriver [UU-verksamhet undgar
kontroller genom att missbruka dessa arrangemang. Befraktning &r forbjudet enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1627! inom ramen for fisket efter
blafenad tonfisk. Det dr lampligt att, som en forebyggande atgérd for att skydda ett bestand
under aterhdmtning och for att se till att unionsritten dr konsekvent, anta ett likvérdigt

forbud i1 den aterhdmtningsplan som faststélls 1 den hér forordningen.

(13) Iccat-rekommendationer bor genomforas 1 unionslagstiftningen for att skapa lika villkor for

fiskare i unionen och fiskare i tredjelénder och sikerstélla att reglerna kan godtas av alla.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1627 av den 14 september 2016 om en
flerérig dterhdmtningsplan for bldfenad tonfisk 1 dstra Atlanten och Medelhavet och om
upphivande av radets forordning (EG) nr 302/2009 (EUT L 252, 16.9.2016, s. 1).
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(14)

I syfte att i unionslagstiftningen snabbt genomfora Iccats framtida rekommendationer om
att &ndra eller komplettera Iccats dterhdmtningsplan bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till
kommissionen med avseende pa dndringar av bilagorna till denna férordning samt av vissa
bestimmelser i denna férordning om tidsfrister for rapportering av information,
fredningstider, minsta referensstorlek for bevarande, toleransnivaer for oavsiktliga fingster
och bifangster, fiskeredskapens tekniska egenskaper. procentsats for kvotutnyttjande for
syftet att informera kommissionen, samt information som ska tillhandahéllas om
fiskefartyg. Det dr sérskilt viktigt att kommissionen genomfor 1dmpliga samrad under sitt
forberedande arbete, inklusive pé expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om baéttre
lagstiftning!. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens

expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT C 123, 12.5.2016, s. 1.
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(15) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pé formatet for den
arsrapport om genomforandet av denna férordning som ldmnas in av medlemsstaterna.

Dessa befogenheter bor utdvas i1 enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 182/20111.

(16) De delegerade akter och genomforandeakter som foreskrivs i denna forordning bor inte
paverka genomforandet av framtida Iccat-rekommendationer 1 unionsritten genom det

ordinarie lagstiftningsforfarandet.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(17) Bilaga II till rddets forordning (EG) nr 1967/2006! tillater att hogst 3 500 krokar fér sittas
eller tas ombord pa fartyg som fiskar efter svardfisk, medan Iccats rekommendation 16-05
tillater hogst 2 500 krokar. For att genomfora rekommendationen pa ett korrekt sétt 1
unionsrétten dr det nodvandigt att &ndra forordning (EG) nr 1967/2006 i enlighet med
detta.

(18) I kapitel III avsnitt 2 i forordning (EU) 2017/2107 faststills vissa tekniska atgérder och
kontrollatgirder avseende medelhavssvérdfisk. De atgérder i Iccats rekommendation 16-05
som genomfors genom denna forordning &r mer restriktiva eller mer exakta for att
mdjliggora dterhdmtning av bestdndet. Kapitel III avsnitt 2 i forordning (EU) 2017/2107

bor déarfor utga och erséttas av de relevanta atgarderna i den hér forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 Rédets forordning (EG) nr 1967/2006 av den 21 december 2006 om forvaltningsatgirder for
héllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet, om dndring av forordning (EEG)
nr 2847/93 och om upphédvande av férordning (EG) nr 1626/94 (EUT L 409, 30.12.2006,
s. 11).
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AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills allménna regler for unionens genomforande av en flerarig
aterhdmtningsplan for svérdfisk (Xiphias gladius) 1 Medelhavet (nedan kallad medelhavssvirdfisk)

som har antagits av Iccat och som borjar 16pa 2017 och fortsétter till 2031.

Artikel 2
Tilldmpningsomrade
Denna f6rordning ska tillimpas pa
a) unionsfiskefartyg, och unionsfartyg som bedriver fritidsfiske, som

i)  fangar medelhavssvirdfisk eller

i1)  omlastar eller ombord medfor, &ven utanfor Iccats konventionsomrade,

medelhavssvardfisk.

b) Fiskefartyg fran tredjelénder, och tredjeldnders fartyg som bedriver fritidsfiske, som ar

verksamma i unionens vatten och som fangar medelhavssvéardfisk.
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C) Tredjelénders fartyg som inspekteras i medlemsstaternas hamnar och som ombord medfor
medelhavssvérdfisk eller fiskeriprodukter som hirror frain medelhavssvérdfisk och som

inte tidigare har landats eller omlastats i ndgon hamn.

Artikel 3
Mal

Genom undantag frén artikel 2.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 4r malet for denna forordning att
senast 2031 ha uppnatt en biomassa for medelhavssvardfisk som motsvarar MSY, med en

sannolikhet pd minst 60 % for att malet verkligen uppnas.
Artikel 4
Forhdllande till annan unionsrditt

Denna forordning géller utdver foljande forordningar eller, nér sa foreskrivs 1 dessa forordningar,

genom undantag fran dessa:

a) Forordning (EG) nr 1224/2009.

b) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/24031.

C) Forordning (EU) 2017/2107.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om

héllbar forvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av radets férordning
(EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).
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Artikel 5

Definitioner

I denna foérordning avses med

1. fiskefartyg: varje fartyg som ar utrustat for yrkesmassigt nyttjande av marina biologiska
resurser,

2. unionsfiskefartyg: ett fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och &r registrerat i
unionen,

3. Iccats konventionsomrdde: alla vatten 1 Atlanten och angransande vatten,

4. Medelhavet: Medelhavets marina vatten Oster om linjen 5°36' W,

5. Iccats parter: avtalsslutande parter i Iccat-konventionen samt samarbetande icke

avtalsslutande parter, organisationer och fiskeriorganisationer,

6. fisketillstand: ett tillstind som har utfardats for ett unionsfiskefartyg och som ger det rétt
att bedriva specifik fiskeverksamhet under en angiven period, i ett visst omrade eller for ett

visst fiske pa sarskilda villkor,
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7. fiskemdjlighet: en kvantifierad laglig rétt att fiska, uttryckt i fingster eller
fiskeanstrangning,

8. bestand: en marin biologisk resurs som forekommer 1 ett visst forvaltningsomrade,

0. fiskeriprodukter: vattenlevande organismer som erhalls genom fiskeverksamhet eller
produkter som framstélls av sddana organismer,

10. utkast: fangster som kastas 6verbord,

11. fritidsfiske: icke-kommersiellt fiske efter marina biologiska resurser for rekreation, turism
eller sport,

12. data fran det satellitbaserade kontrollsystemet for fartyg: data om fiskefartygets identitet,
geografiska position, datum, tid, kurs och hastighet som dversénds av satellitfoljare
installerade ombord pa fiskefartyg till flaggmedlemsstatens centrum for fiskerikontroll,

13. landning: den forsta lossningen av en kvantitet fiskeriprodukter fran ett fiskefartyg till
land,

14. omlastning: overforing av alla eller en del av de fiskeriprodukter som finns ombord pé ett
fartyg till ett annat fartyg,
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15. befraktning: ett arrangemang genom vilket ett fiskefartyg som for en medlemsstats flagg
ingdr ett avtal for en faststdlld period med en aktor i en annan medlemsstat eller i ett
tredjeland utan byte av flagg,

16. langrev: fiskeredskap bestaende av en lang lina forsedd med flera kortare linor (tafsar) som
i sin tur ar forsedda med krokar; linans langd och avstdndet mellan krokarna varierar
beroende pd malarten,

17. krok: en bojd, vdssad bit staltrad,

18. spo och lina: ett fiskespd som anvénds av fritidsfiskare och som har en lina upprullad péa en
spole i en rullmekanism (rulle) som anvinds for att veva in linan.
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AVDELNING II
FORVALTNINGSATGARDER,
TEKNISKA BEVARANDEATGARDER
OCH KONTROLLATGARDER

KAPITEL 1

Forvaltningsatgirder

Artikel 6

Fiskeanstrdingning

Varje medlemsstat ska vidta nddvindiga atgérder for att sdkerstélla att fiskeanstringningen
for fartyg som for dess flagg star i proportion till de fiskemdjligheter for

medelhavssvardfisk som ér tillgidngliga for den medlemsstaten.

Det ar forbjudet att Gverfora eventuella outnyttjade kvoter for medelhavssvérdfisk.
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Artikel 7
Fordelning av fiskemaojligheter

1. I enlighet med artikel 17 1 forordning (EU) nr 1380/2013 ska medlemsstaterna vid
fordelning av de fiskemdjligheter som ér tillgéngliga for dem tillimpa transparenta och
objektiva kriterier, inbegripet miljomaéssiga, sociala och ekonomiska kriterier, samt striva
efter att fordela nationella kvoter réttvist mellan olika flottsegment, med hinsyn tagen till
traditionellt och icke-industriellt fiske, och att ge incitament till unionsfiskefartyg som

anvander selektiva fiskeredskap eller miljovanligare fiskemetoder.

2. Varje medlemsstat ska infora bestimmelser om bifangster av svirdfisk inom sin kvot for
medelhavssvérdfisk och informera kommissionen om detta nir medlemsstaten dversédnder
sin drliga fiskeplan i enlighet med artikel 9. Dessa bestimmelser ska sdkerstélla att all dod

medelhavssvardfisk dras av fran kvoten.

3. Medlemsstaterna ska stréva efter att fordela sddana dkningar av fiskemdjligheterna som
foljer av ett framgangsrikt genomforande av denna forordning till fiskefartyg som tidigare
inte har tilldelats ndgon kvot for medelhavssvirdfisk och som uppfyller kriterierna for

fordelning av fiskemdjligheter 1 artikel 17 1 forordning (EU) nr 1380/2013.
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Artikel 8

Kapacitetsbegrdnsningar

En kapacitetsbegransning per typ av fiskeredskap for fiskefartyg ska tillimpas under hela
16ptiden for den aterhdmtningsplan som faststills i denna férordning. Medlemsstaterna ska
begrinsa antalet fiskefartyg per typ av fiskeredskap som for deras flagg och som har
tillstand att finga medelhavssvérdfisk till det genomsnittliga arliga antalet fartyg som for
deras flagg och som fiskade efter, beholl ombord, omlastade, transporterade eller landade

medelhavssvardfisk under perioden 2013-2016.

Trots vad som sdgs i punkt 1 fir medlemsstaterna besluta att anviinda det antal fartyg som
for deras flagg och som fiskade efter, beholl ombord, omlastade, transporterade eller
landade medelhavssvérdfisk under 2016 for att berdkna kapacitetsbegransningen, om detta
antal dr lagre 4n det genomsnittliga arliga antalet fartyg under perioden 2013-2016. Den
kapacitetsbegriansningen ska gélla per redskapstyp for fiskefartyg.

Medlemsstaterna fér tillimpa en tolerans pa 5 % pa den kapacitetsbegransning som avses i

punkt 1 for dren 2018 och 2019.

Medlemsstaterna ska senast den 1 mars varje ar informera kommissionen om de atgérder
som vidtagits for att begrénsa antalet fartyg som for deras flagg och som har tillstand att
fdnga medelhavssvardfisk. Denna information ska ldmnas tillsammans med de arliga

fiskeplanerna 1 enlighet med artikel 9.
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Artikel 9
Arliga fiskeplaner

1. Medlemsstaterna ska ldmna in sina arliga fiskeplaner till kommissionen senast den 1 mars
varje ar. De arliga fiskeplanerna ska 6verlimnas i det format som anges 1 Iccats riktlinjer
for inldimning av uppgifter och information (Guidelines for submitting data and
information), och ska innehilla detaljerad information avseende den kvot for
medelhavssvirdfisk som tilldelats per typ av fiskeredskap, inklusive den kvot som har

tilldelats fritidsfisket, i forekommande fall, och bifangster.

2. Kommissionen ska sammanstélla de arliga fiskeplaner som avses i punkt 1 och integrera
dem i unionens fiskeplan. Kommissionen ska senast den 15 mars varje ar 6versénda

unionens fiskeplan till Iccats sekretariat.
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KAPITEL 2

Tekniska bevarandeatgarder

AVSNITT 1

FISKEPERIODER

Artikel 10

Fredningstider

1. Medelhavssvirdfisk far inte fingas, vare sig som malart eller som bifdngst, behallas
ombord, omlastas eller landas under fredningstiden. Fredningstiden ska vara fran och med

den 1 januari till och med den 31 mars varje ar.

2. For att skydda medelhavssvirdfisk ska en fredningstid gélla for langrevsfartyg som
bedriver fiske efter 1angfenad tonfisk i Medelhavet (Thunnus alalunga) i Medelhavet under

perioden 1 oktober—30 november varje &r.
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Medlemsstaterna ska dvervaka hur effektiva fredningstiderna enligt punkterna 1 och 2 ar
och ska varje &r, senast tvd ménader och 15 dagar fore Iccats arsméte, till kommissionen
lamna in all relevant information om tillimpliga kontroller och inspektioner som
genomforts for att sdkerstilla efterlevnaden av denna artikel. Kommissionen ska
vidarebefordra informationen till Iccats sekretariat minst tva manader fore Iccats arsmote,

varje ar.

AVSNITT 2
MINSTA REFERENSSTORLEK FOR BEVARANDE,

OAVSIKTLIG FANGST OCH BIFANGST

Artikel 11

Minsta referensstorlek for bevarande for medelhavssvdrdfisk

Genom undantag frin artikel 15.1 1 férordning (EU) nr 1380/2013 ska det vara forbjudet
att finga, behalla ombord, omlasta, landa, transportera, lagra, sélja eller stélla ut eller

utbjuda till forsdljning medelhavssvirdfisk, aven inom fritidsfiske, som

a)  har en langd pd mindre 4n 100 cm métt frdn underkékens spets till stjartfenans

delning, eller

b)  har en vikt pa mindre dn 11,4 kg i levande vikt eller mindre &n 10,2 kg i rensad vikt

utan gélar.
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2. Bara hela exemplar av medelhavssvirdfisk, utan att ndgon extern del tagits bort, eller
rensade exemplar utan gélar, far behéllas ombord, omlastas, landas, eller medforas i den

forsta transporten efter landning.

Artikel 12
Oavsiktliga fangster av svirdfisk

som dr mindre dn minsta referensstorlek for bevarande

Trots vad som sdgs i artikel 11.1 far fiskefartyg som bedriver riktat fiske efter medelhavssvardfisk
behalla ombord, omlasta, 6verfora, landa, transportera, lagra, sdlja, stilla ut eller utbjuda till
forsiljning oavsiktliga fangster av svirdfisk frain Medelhavet som dr mindre 4n minsta
referensstorlek for bevarande, pé villkor att andelen sddana fangster inte dverstiger 5 %, 1 vikt eller

antal exemplar, av den totala fingsten av medelhavssvirdfisk ombord pa de berérda fiskefartygen.

Artikel 13
Bifangster

1. Bifangster av medelhavssvirdfisk far inte vid ndgon tidpunkt efter en fiskeinsats overstiga
den grins for bifdngster som medlemsstaterna har faststillt i sina arliga fiskeplaner fo6r den

totala fingsten ombord uttryckt i vikt eller i antal exemplar.

2. Genom undantag fran artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 far fiskefartyg som inte
bedriver riktat fiske efter medelhavssviardfisk inte behalla ombord medelhavssvardfisk i

méngder som dverstiger denna grins for bifangster.
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Genom undantag frén artikel 15.1 1 férordning (EU) nr 1380/2013 ska, om den kvot for
medelhavssvérdfisk som tilldelats flaggmedlemsstaten uttomts, all medelhavssvérdfisk

som har fdngats levande slippas tillbaka i havet.

Nar den kvot for medelhavssviardfisk som tilldelats flaggmedlemsstaten har uttomts ar det
forbjudet att bereda och salufora dod medelhavssvirdfisk, och alla fingster ska registreras.
Medlemsstaterna ska drligen 1dmna information om kvantiteten av sddan dod
medelhavssvirdfisk till kommissionen, som ska vidarebefordra informationen till Iccats

sekretariat, 1 enlighet med artikel 21.

AVSNITT 3

FISKEREDSKAPENS TEKNISKA EGENSKAPER

Artikel 14
Fiskeredskapens tekniska egenskaper

Det hogsta antalet krokar som fér séttas av eller medforas ombord pé fiskefartyg som

bedriver riktat fiske efter medelhavssvardfisk ska vara 2 500 krokar.

Genom undantag fran punkt 1 ska en uppsittning med 2 500 riggade ersattningskrokar
tillatas ombord pa fiskefartyg for resor ldngre &n tva dagar, forutsatt att de ar vederborligen

surrade och stuvade pa undre déck sa att de inte med létthet kan anvéndas.
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3. Krokstorleken far inte understiga 7 centimeters hojd.

4. Léngden pé de pelagiska langrevarna fér inte dverstiga 30 nautiska mil (55,56 km).

KAPITEL 3

Kontrollatgiarder

AVSNITT 1

FARTYGSREGISTER

Artikel 15
Fisketillstand

1. Medlemsstaterna ska utfarda fisketillstand till fiskefartyg som bedriver riktat fiske efter
medelhavssvérdfisk och som for deras flagg, 1 enlighet med relevanta bestimmelser i

forordning (EU) 2017/2403, sérskilt artiklarna 20 och 21.

2. Endast unionsfartyg som &r upptagna i Iccats fartygsregister i enlighet med det forfarande
som faststills 1 artiklarna 16 och 17 ska tillatas bedriva riktat fiske efter, behalla ombord,
omlasta, landa, transportera eller bereda medelhavssvirdfisk, utan att det paverkar

tillimpningen av bestimmelserna om bifangster 1 artikel 13.
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Stora fiskefartyg som har tillstdnd utfirdat av medlemsstaterna ska registreras i Iccats
register Over fartyg med en totallingd pa 20 meter eller mer som har tillstdnd att bedriva

fiske 1 Iccats konventionsomrade.

Artikel 16
Information om fartyg med tillstand att fanga

medelhavssvdrdfisk och langfenad tonfisk i Medelhavet under det innevarande dret

Medlemsstaterna ska varje ar pa elektronisk vég till kommissionen dversidnda foljande
information i det format som anges 1 Iccats riktlinjer for inlimning av uppgifter och

information;

a)  Senast den 1 januari, information om fiskefartyg som for deras flagg och som har
tillstand att finga medelhavsviardfisk, samt om fartyg som har tillstdnd att finga

medelhavssvirdfisk inom ramen for fritidsfiske.

b)  Senast den 1 mars, information om fiskefartyg som for deras flagg och som har

tillstdnd att bedriva riktat fiske efter ldngfenad tonfisk i Medelhavet.

Kommissionen ska till Iccats sekretariat sinda den information som avses i led a senast den

1 januari varje dr och den information som avses i led b senast den 15 mars varje ar.
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Informationen om de fiskefartyg som avses i leden a och b i forsta stycket i denna punkt
ska innehalla uppgift om fartygets namn och nummer i registret over unionens fiskeflotta
(CFR) enligt definitionen i bilaga I till kommissionens genomforandeforordning

(EU) 2017/2181.

Utover den information som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna underrétta kommissionen
om varje dndring av den information om fiskefartyg som avses i punkt 1 inom 30 dagar
frdn den underrittelsen. Kommissionen ska senast 45 dagar efter dagen for &ndringen

Overlamna denna information till Iccats sekretariat.

Utover sddan information som Oversénds till Iccats sekretariat i enlighet med punkterna i
och 2 i denna artikel ska kommissionen vid behov, enligt artikel 7.6 i forordning

(EU) 2017/2403, utan drojsmal sinda de uppdaterade uppgifter om fiskefartyget som avses
i punkt 1 1 denna artikel till Iccats sekretariat.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2017/218 av den 6 februari 2017 om
registret Over unionens fiskeflotta (EUT L 34, 9.2.2017, s. 9).
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Artikel 17
Information om fartyg som hade tillstand att bedriva riktat fiske efter medelhavssvdrdfisk

med harpuner eller pelagiska langrevar under det foregdende aret

1. Senast den 30 juni varje ar ska medlemsstaterna pé elektronisk vag till kommissionen
overldmna foljande uppgifter om fiskefartyg som for deras flagg och som hade tillstdnd att
bedriva pelagiskt langrevsfiske eller harpunfiske efter medelhavssvérdfisk under det

foregaende aret:
a)  Fartygets namn (om namn saknas, registreringsnumret utan landsinitialer).

b)  Nummer i registret dver unionens fiskeflotta enligt definitionen i bilaga I till

genomforandeforordning (EU) 2017/218.
c) Iccat-registernummer.

2. Den information som avses i punkt 1 ska dverldmnas i det format som anges i Iccats

riktlinjer for inldmning av uppgifter och information.

3. Kommissionen ska sidnda den information som avses i punkt 1 till Iccats sekretariat senast

den 31 juli varje ar.
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AVSNITT 2

KONTROLL OCH OVERVAKNING

Artikel 18

Satellitbaserat kontrollsystem for fartyg

1. For kontrollindamal far 6verforingen av data fran det satellitbaserade kontrollsystemet for
fartyg (VMS) frén fiskefartyg som har tillstdnd att finga medelhavssvirdfisk inte avbrytas

nér fartygen dr i hamn.

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att deras centrum for fiskerikontroll vidarebefordrar
VMS-meddelanden som har tagits emot fran fiskefartyg som for deras flagg till
kommissionen och till ett av denna utsett organ, i realtid och i formatet https data feed”.

Kommissionen ska skicka dessa meddelanden till Iccats sekretariat pa elektronisk vag.
3. Medlemsstaterna ska sékerstélla att

a)  VMS-meddelanden fran fiskefartyg som for deras flagg vidarebefordras till

kommissionen minst varannan timme,

b)  det vid tekniskt fel pA VMS-systemet vidarebefordras alternativa meddelanden som
tas emot i enlighet med artikel 25.1 1 genomférandeférordning (EU) nr 404/2011 frin
fiskefartyget som for deras flagg till kommissionen inom 24 timmar efter det att de

har tagits emot av medlemsstaternas centrum for fiskerikontroll,
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c¢)  VMS-meddelanden som vidarebefordras till kommissionen numreras i foljd (med en

unik identifikationskod) for att undvika upprepning,

d) VMS-meddelanden som vidarebefordras till kommissionen dr forenliga med

artikel 24.3 1 genomforandeférordning (EU) nr 404/2011.

4. Varje medlemsstat ska vidta de atgdrder som krévs for att sdkerstélla att alla
VMS-meddelanden som gors tillgdngliga for deras inspektionsfartyg behandlas

konfidentiellt och endast anvédnds i samband med inspektioner till havs.

Artikel 19
Befraktning av unionsfiskefartyg

Det ska vara forbjudet att befrakta unionsfiskefartyg for riktat fiske efter medelhavssvardfisk.

Artikel 20

Nationella vetenskapliga observatérsprogram for pelagiska langrevsfartyg

1. Varje medlemsstat med en kvot for medelhavssvirdfisk ska genomfora ett nationellt
vetenskapligt observatdrsprogram for pelagiska langrevsfartyg som for den
medlemsstatens flagg och som bedriver riktat fiske efter medelhavssvirdfisk, i enlighet
med denna artikel. Det nationella observatdrsprogrammet ska uppfylla de

minimistandarder som faststélls 1 bilaga 1.
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2. Varje berord medlemsstat ska sdkerstdlla att nationella vetenskapliga observatorer
utplaceras pa minst 10 % av alla pelagiska langrevsfartyg som for den medlemsstatens
flagg och med en totalldingd pa mer dn 15 meter som bedriver riktat fiske efter
medelhavssvérdfisk. Denna tdckningsprocent ska maitas i antal fiskedagar, drag, fartyg

eller fiskeresor.

3. Varje berord medlemsstat ska utforma och genomfora en vetenskaplig 6vervakningsmetod
for att samla in information om den verksamhet som bedrivs av pelagiska langrevsfartyg
som for den medlemsstatens flagg och med en totallingd pa hogst 15 meter. Varje
flaggmedlemsstat ska i den arliga fiskeplan som avses i artikel 9 beskriva denna

vetenskapliga 6vervakningsmetod i detalj for kommissionen senast 2020.

4. Kommissionen ska omedelbart 6verldmna den detaljerade beskrivningen av den
vetenskapliga dvervakningsmetod som avses i punkt 3 till Iccats staindiga kommitté for
forskning och statistik (SCRS) for utvirdering. Innan vetenskapliga 6vervakningsmetoder

genomfors ska de godkédnnas av Iccat-kommissionen vid Iccats arsmote.

5. Medlemsstaterna ska forse sina nationella vetenskapliga observatorer med en officiell
identitetshandling.
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6. Utdver de arbetsuppgifter som faststills i bilaga I ska medlemsstaterna begéra att de
vetenskapliga observatdrerna beddmer och rapporterar foljande data om

medelhavssvardfisk:

a)  Utkastnivan vad géller exemplar som understiger minsta referensstorlek for

bevarande.
b)  Regionspecifik storlek och élder for fullvuxet tillstand.

c) Habitatutnyttjande, for jimforelse av tillgangen pad medelhavssvirdfisk med olika
typer av fiske, inbegripet jamforelser mellan fiske med traditionella respektive

mesopelagiska langrevar.

d)  Det mesopelagiska langrevsfiskets paverkan uttryckt i fingstsammanséttning, CPUE-

serie (fangst per anstrdngningsenhet) och storleksférdelning inom fangsterna.

e)  Manatlig uppskattning av andelen lekmogen fisk och rekryteringsexemplar i

fdngsterna.

7. Senast den 30 juni varje ar ska medlemsstaterna till kommissionen ldmna in den
information som samlats in inom ramen for deras nationella vetenskapliga
observatdrsprogram for det foregaende aret. Kommissionen ska vidarebefordra

informationen till Iccats sekretariat senast den 31 juli varje ar.
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AVSNITT 3

FANGSTKONTROLL

Artikel 21

Dokumentering och rapportering av fangster

1. Befédlhavaren pa varje fiskefartyg med tillstdnd att fanga medelhavsvardfisk ska fora
fiskeloggbok i enlighet med kraven i bilaga II och ska limna loggboksuppgifterna till

flaggmedlemsstaten.

2. Utan att det paverkar medlemsstaternas rapporteringsskyldigheter enligt forordning
(EG) nr 1224/2009, ska medlemsstaterna varje kvartal sdnda rapporter till kommissionen
om alla fAngster av medelhavssvirdfisk som gjorts av fartyg med tillstind som for deras
flagg, sdvida inte denna information sinds varje ménad. Dessa kvartalsrapporter ska sdndas
1 det format som anvinds for rapporter med aggregerade fangstuppgifter senast 15 dagar
efter varje kvartalsperiods slut (dvs. den 15 april, 15 juli och 15 oktober varje ar, och
senast den 15 januari det efterfoljande aret). Kommissionen ska sidnda informationen till
Iccats sekretariat senast den 30 april, 30 juli och 30 oktober varje ar och senast den

30 januari efterfoljande ar.
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3. Utover den information som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna senast den 30 juni varje
ar till kommissionen overlimna foljande information om unionsfiskefartyg som hade
tillstdnd att bedriva pelagiskt langrevsfiske eller harpunfiske efter medelhavssvérdfisk

under foregaende ar:

a)  Information om fiskeverksamhet per mélart och omrade, baserad pa stickprov eller

pa hela flottan, med uppgifter om foljande:
1) Fiskeperiod(er) och fartygets totala antal fiskedagar.

i1)  Geografiska omraden, enligt Iccats statistiska rektanglar, for den

fiskeverksamhet som bedrevs av fartyget.
iii) Typ av fartyg.
iv)  Antal krokar som anvints av fartyget.
v)  Antal langrevar som anvints av fartyget.
vi) Totallingden for samtliga langrevar som anvints av fartyget.

b)  Uppgifter om fangster, i sa liten tidsmissig och rumslig skala som mojligt,

omfattande foljande:
1) Storleksfordelningen och, om mojligt, dldersfordelningen i fingsterna.

i1)  Féngster och fangstsammanséttning per fartyg.
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iii) Fiskeanstringning (genomsnittligt antal fiskedagar per fartyg, genomsnittligt
antal krokar per fartyg, genomsnittligt antal langrevar per fartyg, langrevarnas

genomsnittliga totalldngd per fartyg).

Kommissionen ska vidarebefordra informationen till Iccats sekretariat senast den 31 juli

varje ar.

Den information som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska dverlamnas i det format som anges i

Iccats riktlinjer for inlimning av uppgifter och information.

Artikel 22
Uppgifter om kvotutnyttjande

Utan att det paverkar artikel 34 i1 forordning (EG) nr 1224/2009 ska varje medlemsstat utan
dr6jsmal informera kommissionen nér utnyttjandet av kvoten for medelhavssvirdfisk som

tilldelats for en typ av fiskeredskap bedoms ha uppnatt 80 %.

Nér de sammanlagda fangsterna av medelhavssvardfisk uppgér till 80 % av den nationella

kvoten ska flaggmedlemsstaten sdnda fangstdata till kommissionen pé veckobasis.
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AVSNITT 4

LANDNING OCH OMLASTNING

Artikel 23

Utsedda hamnar

1. Féngster av medelhavssvirdfisk, inklusive bifangster och medelhavssvardfisk som fangats
inom ramen for fritidsfiske, dér ingen méarkestagg har fists pd varje exemplar enligt

artikel 30, far endast landas eller omlastas i utsedda hamnar.

2. Varje medlemsstat ska, 1 enlighet med artikel 43.5 1 férordning (EG) 1224/2009, utse
hamnar dér landningar och omlastningar av medelhavssvirdfisk enligt punkt 1 ska dga

rum.

3. Senast den 15 februari varje ar ska medlemsstaterna sdnda en forteckning dver utsedda
hamnar till kommissionen. Senast den 1 mars varje ar ska kommissionen sinda den

forteckningen till Iccats sekretariat.
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Artikel 24

Forhandsanmdlan

1. Artikel 17 1 forordning (EG) nr 1224/2009 ska gilla for befdlhavare pa unionsfiskefartyg
med en totalldngd pa tolv meter eller mer och som dr upptagna i fartygsforteckningen
enligt artikel 16 i den hér forordningen. Forhandsanmaélan enligt artikel 17 1 forordning
(EU) nr 1224/2009 ska skickas till den behoriga myndigheten i den medlemsstat eller den
Iccat-part vars hamnar eller landningsanldggning de vill anvénda, samt till

flaggmedlemsstaten om det dr en annan medlemsstat &n hamnmedlemsstaten.

2. Befilhavare pa unionsfiskefartyg med en totallingd pa mindre dn tolv meter och som é&r
upptagna i fartygsforteckningen enligt artikel 16 ska senast fyra timmar fore berdknad
ankomsttid 1 hamn till den behoriga myndigheten i den medlemsstat eller den Iccat-part
vars hamnar eller landningsanldggning de vill anvédnda, samt till flaggmedlemsstaten om

det dr en annan medlemsstat &n hamnmedlemsstaten, anméla foljande information:
a)  Berdknad ankomsttid.

b)  Beridknad kvantitet medelhavssvérdfisk som finns ombord.

c) Information om i vilket geografiskt omride fdngsten gjordes.

3. Om fiskeomradet ar beldget mindre &n fyra timmar frdn hamnen far de uppskattade

kvantiteterna medelhavssvardfisk som finns ombord dndras nar som helst fore ankomst.

4. Hamnmedlemsstatens myndigheter ska fora ett register over alla forhandsanmélningar for

det innevarande éaret.
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Artikel 25

Omlastning

1. Omlastning till havs ska under alla omstdndigheter vara forbjuden for unionsfartyg som

ombord medfér medelhavssvardfisk, och for tredjelandsfartyg i unionens vatten.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 51, 52.2, 52.3, 54 och 57 i forordning
(EU) 2017/2107, far fartyg endast omlasta medelhavssvéardfisk i utsedda hamnar.

AVSNITT 5

INSPEKTIONER

Artikel 26

Arliga inspektionsplaner

1. Senast den 31 januari varje ar ska medlemsstaterna oversénda sina arliga inspektionsplaner

till kommissionen. Dessa arliga inspektionsplaner ska utarbetas i enlighet med

a)  de mal, prioriteringar och forfaranden samt de riktmérken for
inspektionsverksamheten som faststills i kommissionen genomforandeforordning

(EU) 2018/1986!, och

b) det nationella kontrollprogram for medelhavssvirdfisk som utarbetats med stod av

artikel 46 1 forordning (EG) nr 1224/2009.

1 Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/1986 av den 13 december 2018 om
inrdttande av sérskilda kontroll- och inspektionsprogram for vissa fisken och om
upphdvande av genomforandebesluten 2012/807/EU, 2013/305/EU och 2014/156/EU
(EUT L 317, 14.12.2018, s. 29).
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2. Kommissionen ska sammanstélla de nationella inspektionsplanerna och integrera dem i
unionens inspektionsplan. Kommissionen ska dversanda unionens inspektionsplan,
tillsammans med de arliga fiskeplaner som avses 1 artikel 9, till Iccats sekretariat for

godkénnande av Iccat.
Artikel 27
Iccats ordning for omsesidig internationell inspektion

1. Omsesidiga internationella inspektioner ska géras i enlighet med Iccats ordning for

Omsesidig internationell inspektion (nedan kallad Iccat-ordningen) 1 bilaga II1.

2. Medlemsstater vars fiskefartyg har tillstdnd att finga medelhavssvirdfisk ska utse

inspektorer och gora inspektioner till havs enligt Iccat-ordningen. Kommissionen eller ett

organ som den har utsett fir utse unionsinspektorer till Iccat-ordningen.

3. Om det vid négot tillfélle finns fler dn 50 fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och

som bedriver fiske efter medelhavssvérdfisk i Iccats konventionsomrade ska den
medlemsstaten sitta in ett inspektionsfartyg for inspektion och kontroll till havs i
Medelhavet under den period som fartygen finns dir. Denna skyldighet ska dven anses
vara uppfylld d4 medlemsstaterna samarbetar om ett inspektionsfartyg eller om ett

unionsinspektionsfartyg sitts in 1 Medelhavet.

PE-CONS 18/19 KSM/ks/cc
ECOMP.3.A

39
SV



4. Kommissionen eller ett organ som den har utsett ska samordna unionens dvervaknings-
och inspektionsverksamhet. Kommissionen far, i samforstind med de berérda
medlemsstaterna, uppritta program for Omsesidig inspektion 1 syfte att géra det mojligt for
unionen att fullgéra sina skyldigheter enligt Iccat-ordningen. Medlemsstater vars
fiskefartyg bedriver fiske efter medelhavssvirdfisk ska vidta de atgidrder som kravs for att
underldtta genomforandet av dessa program for dmsesidig inspektion, sirskilt nér det giller
de ménskliga och materiella resurser som behdvs samt de perioder under vilka och

geografiska omraden dér dessa resurser ska séttas in.

5. Medlemsstaterna ska senast den 1 december varje &r meddela kommissionen namnen pé de
inspektorer och de inspektionsfartyg som de avser att utse enligt Iccat-ordningen under det
foljande aret. P4 grundval av dessa uppgifter ska kommissionen i samarbete med
medlemsstaterna uppritta en arlig plan for unionens deltagande i Iccat-ordningen och

sanda den till Iccats sekretariat senast den 1 januari varje ar.

Artikel 28

Inspektioner vid overtridelser

1. Om ett fartyg som for en medlemsstats flagg har begatt en dvertriddelse av bestimmelserna
1 denna forordning, ska den medlemsstaten sékerstélla att en fysisk inspektion av det
fartyget dger rum under dess 0verinseende 1 dess hamnar eller, nér fartyget inte befinner

sig 1 dess hamnar, av en person som den medlemsstaten har utsett.
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KAPITEL 4
Fritidsfiske

Artikel 29

Forvaltningsdtgdrder

1. Varje medlemsstat som tillater fritidsfiske efter medelhavssvérdfisk ska foreskriva en kvot
for fritidsfiske inom sin nationella kvot och informera kommissionen om detta nér den
oversinder sin arliga fiskeplan i enlighet med artikel 9. Dessa bestimmelser ska sékerstilla

att all d6d medelhavssvirdfisk dras av fran kvoten.

2. De medlemsstater som avses 1 punkt 1 i denna artikel ska, for de fartyg som for deras flagg
och som bedriver fritidsfiske efter medelhavssvardfisk, sikerstilla att den information om
fartyg med tillstaind som avses i artikel 30.2 omfattar dessa fartyg. Fartyg som inte

omfattas av denna information far inte fiska efter medelhavssvardfisk.

3. Forsdljning och varje annan form av saluforing av medelhavssvérdfisk som fingats inom

fritidsfisket ska vara forbjudet.
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Trots vad som ségs i artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska det inom fritidsfisket
vara forbjudet att fanga, behdlla ombord, omlasta och landa mer &n en medelhavssvérdfisk
per fartyg och dag. Berérda medlemsstater ska vidta nodvéandiga atgarder for att
sdkerstdlla, sd langt som mojligt, och underlitta atersldppande till havet av
medelhavssvérdfisk som fangats levande inom ramen for fritidsfisket, och de far vidta mer

restriktiva atgdrder som ger medelhavssvérdfisk ett béttre skydd.
Artikel 30
Kontrolldtgdrder

Inom fritidsfisket ska endast fartyg som anvinder spé och lina beviljas tillstdnd att fanga

medelhavssvirdfisk.

Den information om fritidsfiskefartyg med tillstdnd som skickas till Iccats sekretariat 1

enlighet med artikel 16.1 a ska innehdlla uppgifter om foljande:

a)  Fartygets namn (om namn saknas, registreringsnumret utan landsinitialer).
b)  Fartygets tidigare namn, i forekommande fall.

c)  Fartygets totalldngd.

d)  Namn och adress till fartygets dgare och operator(er).
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3. Fangstdata, inklusive ldngd (métt frdn underkékens spets till stjartfenans delning) och
levande vikt for varje medelhavssvérdfisk som fangas, behalls ombord och landas inom

ramen for fritidsfiske ska dokumenteras och rapporteras i enlighet med artikel 21.

4. Medelhavssvirdfisk far endast landas hel eller rensad utan géilar, antingen i en utsedd hamn
i enlighet med artikel 23, eller med en mérkestagg som fésts pa varje exemplar. Varje

mirkestagg ska vara forsedd med ett landsspecifikt nummer och vara manipuleringsséker.

5. Medlemsstaterna ska infora ett markningsprogram for tillampningen av denna férordning
och inbegripa specifikationerna for programmet i de arliga fiskeplaner som avses i

artikel 9.

6. Varje medlemsstat ska endast tilldta anvindning av méarkestaggar sé lange som de totala

fAngstkvantiteterna ligger inom den kvot som tilldelats den.

7. Varje ar ska medlemsstaterna dversdnda en rapport till kommissionen om genomf6randet
av markningsprogrammet minst tvd ménader och femton dagar fore Iccats drsmote.
Kommissionen ska sammanstilla informationen fran medlemsstaterna och arligen

Oversianda den till Iccats sekretariat senast tvda méanader fore Iccats arsmote.
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AVDELNING III
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 31
ffrsrapport

Senast den 15 september varje ar ska medlemsstaterna ldmna en rapport till kommissionen,
for det foregdende kalenderaret, om genomforandet av denna forordning, samt eventuella

kompletterande uppgifter i forekommande fall.

Arsrapporten ska innehalla information om de tgirder som vidtagits for att begrinsa
bifdngsterna och minska utkasten av medelhavssvérdfisk som dr mindre 4n minsta

referensstorlek for bevarande, och om all relevant forskning pa detta omrade.

Kommissionen ska sammanstélla den information som tagits emot i enlighet med
punkterna 1 och 2 och vidarebefordra den till Iccats sekretariat senast den 15 oktober varje

ar.

Kommissionen far anta genomforandeakter med avseende pé detaljerade krav rérande
formatet for den arsrapportering som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska

antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 36.2.
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Artikel 32

Oversyn

Kommissionen ska senast den 31 december 2025 rapportera till Europaparlamentet och radet om

hur den aterhdmtningsplan som faststélls i denna férordning fungerar.

Artikel 33

Finansiering

Vid tillimpningen av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014! ska den
aterhdmtningsplan som faststélls i denna forordning anses vara en flerdrig plan i den mening som

avses i artikel 9 1 férordning (EU) nr 1380/2013.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om
Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphévande av rddets forordningar

(EG) nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149, 20.5.2014, s. 1).
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Artikel 34
Andringsforfarande

1. Nar sé dr nodvandigt for att 1 unionsritten genomfora Iccat-rekommendationer som dndrar

eller kompletterar Iccats aterhdamtningsplan som blir bindande f6r unionen, samt i den man

andringarna av unionsritten inte gar langre dn Iccat-rekommendationerna, ges

kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 35 med avseende

pa att dndra foljande:

a)  Tidsfristerna for rapportering av information enligt vad som forskrivs i artiklarna 9.1,
9.2,10.3,16.1,16.3,17.1,17.3,21.2,21.3,22.2, 23.3, 26.1, 27.5, 31.1 och 31.3.

b)  Fredningstider enligt vad som foreskrivs i artikel 10.1 och 10.2.

c)  Den minsta referensstorlek fér bevarande som anges i artikel 11.1.

d)  De toleransnivaer som avses i artiklarna 12 och 13.

e)  Fiskeredskapens tekniska egenskaper enligt artikel 14.1-14.4.

f)  Den procentsats for kvotutnyttjande som faststills i artikel 22.1 och 22.2.

g)  Den information om fartyg som avses i artiklarna 16.1, 16.2, 17.1, 21.1, 21.2, 21.3,
21.4 och 30.2.

h)  Bilagorna I, II och IIL
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2. Andringar som antas i enlighet med punkt 1 ska strikt begrinsas till genomfdrandet av

andringar eller kompletteringar av de motsvarande Iccat-rekommendationerna i

unionsratten.
Artikel 35
Utévande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 34 ska ges till kommissionen
for en period pé fem &r fran och med den ... [den dag d& denna forordning triader i kraft].
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader
fore utgdngen av perioden pd fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forldngas med perioder av samma ldngd, sdvida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan forléngning senast tre minader fore utgdngen av perioden i

fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 34 far ndr som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 34 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om béde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 36
Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av den kommitté for fiske och vattenbruk som inrittats genom
artikel 47 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som

avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

Niér det hinvisas till denna artikel ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.
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Artikel 37
Andringar av forordning (EU) 2017/2107

I férordning (EU) 2017/2107 ska artiklarna 2026 utga.
Artikel 38
Andringar av forordning (EG) nr 1967/2006
I bilaga II till férordning (EG) nr 1967/2006 ska punkt 6.2 ersittas med foljande:

2. 2 500 krokar per fartyg som fiskar efter svérdfisk (Xiphias gladius) om denna art utgdr

minst 70 % av fangsten 1 levande vikt efter sortering.”

Artikel 39

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna f6rordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande

PE-CONS 18/19 KSM/ks/ce 49

ECOMP.3.A

SV



BILAGA 1
Iccats minimistandarder for fiskefartygens vetenskapliga observatérsprogram
Allméinna bestimmelser

1. Detta d&r minimistandarder for fiskefartygens vetenskapliga observatorsprogram enligt

Iccats rekommendation 16-14.
Observatorernas kvalifikationer

2. Utan att det paverkar andra utbildningskvalifikationer eller tekniska kvalifikationer som
rekommenderas av SCRS, ska Iccats parter sékerstélla att deras observatdrer har foljande

kvalifikationer for att utfora sina arbetsuppgifter:

a)  Tillracklig kunskap och erfarenhet for att kunna identifiera Iccat-arter och

redskapskombinationer.

b)  Formdiga att gora korrekta iakttagelser och noggrant dokumentera den information

som ska samlas in enligt programmet.
c) Kapacitet att utfora de arbetsuppgifter som anges i punkt 7 nedan.
d)  Formdga att samla in biologiska prov.

e)  Adekvat minimiutbildning i sdkerhet och dverlevnad till sjoss.
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3. For att sikerstilla integriteten i sina nationella observatorsprogram ska Iccats parter

sdkerstélla att observatorerna
a) inte dr besdttningsmedlemmar pa det observerade fiskefartyget,

b) inte dr anstillda hos dgaren eller den rattmatiga dgaren till det observerade

fiskefartyget,
c) inte har aktuella ekonomiska intressen eller vinstintressen i det observerade fisket.
Observatorstickning

4. Var och en av Iccats parter ska sidkerstélla f6ljande vad géller de nationella

observatdrsprogrammen:

a)  Minst 5 % observatorstickning av fiskeanstrangningen inom varje pelagiskt
langrevsfiske och inom varje av det i Iccats ordlista definierade fisket med
spofiskefartyg, féllor, ndt/garn respektive tral. Denna tdckningsprocent kommer att

maitas enligt foljande:

i)  For pelagiskt langrevsfiske, i antal fiskedagar, drag eller fiskeresor.
i1)  For fiske med spofiskefartyg och fiske med féllor, 1 fiskedagar.

ii1)  For fiske med nét/garn, i fisketimmar eller fiskedagar.

iv)  For tralfiske, i traldrag eller fiskedagar.
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b)

d)

Trots vad som sdgs i led a fir en Iccat-part, for fartyg med en totallingd pd under

15 meter, nér en extraordinér sikerhetsrisk foreligger som forhindrar placering av en
observator ombord, tillimpa en annan vetenskaplig 6vervakningsmetod som samlar
in data som dr likvardiga med de data som specificeras i Iccats

rekommendation 16-14, pé ett sitt som sdkerstiller jaimforbar tackning. I varje sddant
fall méste den Iccat-part som Onskar utnyttja en alternativ metod lamna en
beskrivning av metoden till SCRS for utvirdering. SCRS kommer att ge ett utlatande
till Iccat om ldmpligheten 1 den alternativa metoden nar det géller att uppfylla de
skyldigheter att samla in data som anges i Iccats rekommendation 16-14. Alternativa
metoder som genomforts enligt denna bestimmelse ska innan de genomfors

godkdnnas av Iccat vid Iccats drsmote.

En representativ tidsméssig och rumslig tdckning av flottans insatser i syfte att
sakerstélla att lampliga och anvindbara data samlas in enligt kraven i Iccats
rekommendation 16-14 och enligt eventuella krav i Iccat-parternas nationella
observatdrsprogram, med beaktande av de enskilda flottornas och fiskenas

egenskaper.

Datainsamling avseende relevanta aspekter av fisket, inklusive fangst, enligt

beskrivningen 1 punkt 7.
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5. Iccats parter far ingd bilaterala 6verenskommelser genom vilka en Iccat-part placerar sina
nationella observatorer pa fartyg som for en annan Iccat-parts flagg, si linge som alla

bestammelser 1 Iccats rekommendation 16-14 efterlevs.

6. Iccats parter ska striva efter att sékerstélla att observatorer byter fartyg mellan sina

uppdrag.
Observatorens uppgifter
7. Iccats parter ska bland annat kridva att observatorerna ska gora foljande:

a)  Registrera och rapportera om det observerade fartygets fiskeverksamhet, varvid

minst foljande ska inga:

i)  Insamling av data som omfattar en kvantifiering av totala malfangster, utkast
och bifangster (inbegripet hajar, havsskdldpaddor, marina ddggdjur och
havsféglar), uppskattning eller mitning av storlekssammansittning, beroende
pa vad som ar praktiskt mdjligt, status (dvs. som behéllits ombord, kastats
overbord doda, sléppts levande) och insamling av biologiska prover for

livscykelstudier (t.ex. gonader, otoliter, fenstralar, fjill).
i1)  Insamling och rapportering av alla markestaggar som pétriffas.
ii1) Insamling av information om fiskeinsatser, omfattande f6ljande:
— Féngstplatsens koordinater (latitud och longitud).

— Information om fiskeanstrangning (dvs. antalet drag, antalet krokar,

OSV.).
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— Datumangivelse for varje fiskeinsats, inbegripet start- och stopptider for

fiskeverksamheten, beroende pé vad som ér tillampligt.

— Anvindning av anordningar som samlar fisk, inbegripet

FAD-anordningar.

— Allméntillstdndet hos frisldppta djur med avseende pa

overlevnadsforméaga (dvs. dod/levande, skadad, osv.).

b)  Observera och registrera tillimpningen av bifangstbegransande atgarder och annan

relevant information.

c)  Sélangt mojligt observera och rapportera om miljoforhallanden (t.ex. sjogéng,

vaderforhéllanden och hydrologiska parametrar osv.).

d)  Observera och rapportera om FAD-anordningar 1 enlighet med Iccats
observatdrsprogram, som antagits inom ramen for det flerdriga bevarande- och

forvaltningsprogrammet for tropisk tonfisk.

e)  Utfora alla eventuella andra arbetsuppgifter for vetenskapligt &ndamal som har

rekommenderats av SCRS och godkénts av Iccat.
Observatorens skyldigheter
8. Iccats parter ska sdkerstilla att observatoren

a) inte stor fartygets elektroniska utrustning,

PE-CONS 18/19 KSM/ks/cc 5
BILAGA I ECOMP.3.A SV



b)

ar vl fortrogen med de forfaranden vid nddsituationer som tillimpas ombord pa
fartyget, inklusive placeringen av livbétar, brandsléckare och forsta hjdlpen-

utrustningen,

vid behov kommunicerar med befdlhavaren om fragor och arbetsuppgifter som ér

relevanta for observatoren,
inte hindrar eller stor fiskeverksamheten eller den normala driften av fartyget,

deltar 1 avrapportering(ar) med lampliga foretradare for det vetenskapliga institut
eller den nationella myndighet som ansvarar for genomforandet av

observatorsprogrammet.

Befilhavarens skyldigheter

9. Iccats parter ska sékerstilla att befdlhavaren pé det fartyg som observatdren dr utplacerad
pa gor foljande:
a)  Tillater lampligt tilltrade till fartyget och dess verksambhet.
b)  Tillater observatdren att utfora sitt uppdrag pé ett effektivt sitt, inbegripet genom att
1)  ge lampligt tilltrdde till fartygets redskap, dokumentation (inklusive
elektroniska loggbdcker och loggbocker 1 pappersformat) och fangst,
1)  oavsett tidpunkt kommunicera med ldmpliga foretrddare for det vetenskapliga
institutet eller den nationella myndigheten,
PE-CONS 18/19 KSM/ks/ce 6
BILAGA I ECOMP.3.A SV



iii)

sakerstdlla lampligt tilltréde till elektronisk och annan utrustning som é&r

relevant for fiske, inklusive men inte begrénsat till foljande:
— utrustning for satellitnavigering,
- elektroniska kommunikationsmedel,

sakerstdlla att ingen ombord pa det observerade fartyget manipulerar eller
forstor observatorsutrustning eller observatdrsdokumentation; hindrar, stor
eller pa annat sdtt agerar pa ett sétt som kan innebéra att observatéren i onddan
hindras fran att utfora sina arbetsuppgifter; pa nagot sitt hotar, trakasserar eller
skadar observatoren eller forsoker paverka observatéren genom mutor eller

bestickning.

c) Bereder observatdrerna inkvartering, inklusive kost, logi och tillgang till 1ampliga

hygien- och sjukvardsinréttningar, av samma standard som de som tillhandahalls

officerarna.

d)  Ger observatdrerna tillrackligt utrymme pa bryggan eller i styrhytten for att kunna

utfora sina uppgifter, samt erforderligt utrymme pa déck for att utfora sina

observationsuppgifter.

Iccats parters skyldigheter

10. Var och en av Iccats parter ska gora foljande:

a)  Kréva att dess fartyg, nir de fiskar efter Iccat-arter, medfor en vetenskaplig

observatdr ombord i enlighet med bestimmelserna i Iccats rekommendation 16-14.
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b)  Overvaka sina observatorers sikerhet.

c)  Nér sa dr mojligt och lampligt, uppmuntra sitt vetenskapliga institut eller sin
nationella myndighet att ingd 6verenskommelser med andra Iccat-parters
vetenskapliga institut eller nationella myndigheter om utbyte av observatorsrapporter
och observatorsdata.

d)  Isin arsrapport tillhandahalla sdrskild information, som kan anvéndas av Iccat och
SCRS, om genomforandet av Iccats rekommendation 16-14, som ska omfatta
1)  uppgifter om de vetenskapliga observatérsprogrammens struktur och

utformning, inklusive bland annat
— malnivan for observatdrstackningen per fiske och redskapstyp samt
uppgifter om hur den miits,
- vilka data som ska samlas in,
— datainsamlings- och datahanteringsprotokoll som inforts,
— information om hur fartygen viljs ut for att tickningen ska na upp till
Iccat-partens mélniva for observatorstidckning,
— utbildningskrav for observatorer,
—  kuvalifikationskrav for observatorer,
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g)

i1)  antalet 6vervakade fartyg, tickningsnivd som uppnatts per fiske och

redskapstyp.
i)  uppgifter om hur dessa tickningsnivaer har berdknats.

Efter den fOrsta inldimningen av den information som kravs enligt punkt 10 d 1,
rapportera om forandringar i observatorsprogrammens struktur eller utformning i den
arliga rapporten endast nir sddana dndringar uppstar. Iccats parter ska fortsdtta att

arligen lamna den information som krévs enligt punkt 10 d i till Iccat.

Varje ar, med anvdndning av sérskilda elektroniska format framtagna av SRCS,
ldamna information till SRCS som samlats in genom nationella observatorsprogram i
syfte att anvindas av Iccat, i synnerhet for bestandsbedomning och andra
vetenskapliga dandamél, 1 linje med forfaranden som har inf6rts f6r andra

datarapporteringskrav och 1 dverensstimmelse med nationella sekretesskrav.

Sékerstilla att dess observatorer anvénder tillforlitliga datainsamlingsprotokoll nar
de utfor sina arbetsuppgifter enligt punkt 7, inklusive, nér s krdvs och &r tillampligt,

med hjélp av fotografering.

Iccats sekretariatschefs skyldigheter

11. Sekretariatschefen ska underlétta tillgdngen for SCRS och Iccat till relevanta data och

relevant information som ldmnats in 1 enlighet med Iccats rekommendation 16-14.
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SCRS skyldigheter

12. SCRS har foljande skyldigheter:

a)

b)

d)

I den utstrackning det dr nddvéndigt och lampligt, ta fram en observatérshandledning
for frivillig anvindning av Iccats parter 1 deras nationella observatdrsprogram.
Handledningen ska innehalla mallar for datainsamlingsblanketter och standardiserade
datainsamlingsforfaranden, med beaktande av eventuella redan existerande
observatorshandledningar fran andra kéllor, t.ex. Iccats parter, regionala och

subregionala organ och andra organisationer.

Utarbeta riktlinjer for elektroniska 6vervakningssystem som ér specifika for enskilda

fisken.

Forse Iccat med en sammanfattning av de vetenskapliga data och den vetenskapliga
information som samlats in och rapporterats i enlighet med Iccats rekommendation

16-14 samt eventuella relevanta resultat med anknytning till detta.

I den utstrackning det dr nddvandigt och ldmpligt, ge rekommendationer om hur de
vetenskapliga observatdrsprogrammen kan bli mer effektiva si att de fyller Iccats
databehov, inklusive eventuella dversyner av Iccats rekommendation 16-14 eller med

avseende pa Iccat-parternas genomforande av dessa minimistandarder och protokoll.
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Elektroniska kontrollsystem

13. Nér SCRS har faststéllt att elektroniska kontrollsystem é&r effektiva inom ett visst fiske kan
sadana system installeras ombord pa fiskefartyg for att komplettera eller, 1 avvaktan pa ett

utldtande fran SCRS och ett beslut fran Iccat, ersétta en minsklig observatér ombord.

14. Iccats parter bor ta hinsyn till alla tillimpliga och av SCRS godkinda riktlinjer om

anvindning av elektroniska kontrollsystem.

15. Iccats parter uppmuntras att till SCRS rapportera om sina erfarenheter frdn anvdndningen
av elektroniska kontrollsystem inom sina Iccat-fisken, som komplement till ménskliga
observatorsprogram. Iccat-parter som dnnu inte har infort sddana system uppmuntras att

undersoka en eventuell anvindning och rapportera om sina slutsatser till SCRS.
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BILAGA 11
Krav pa fiskeloggbdcker

Minimikrav pa fiskeloggbdcker:

1. Alla blad i loggboken ska vara numrerade.

2. Loggboken ska fyllas i varje dag (midnatt) eller fore ankomst till hamn.
3. Loggboken ska fyllas i vid inspektioner till havs.

4. Ett exemplar av varje blad ska sitta kvar i loggboken.

5. Loggbocker 6ver det senaste arets verksamhet ska forvaras ombord.

Minimikrav pé standardinformation i fiskeloggbdcker:

1. Befilhavarens namn och adress.
2. Datum och hamnar for avgang, datum och hamnar {f6r ankomst.
3. Fartygets namn, registreringsnummer, Iccat-nummer, internationellt radioanropsnummer

och IMO-nummer (om sadant finns).
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4. Fiskeredskap:
a)  FAO-kod for redskapstypen.
b)  Dimension (t.ex. langd, maskstorlek, antal krokar).

5. Insatser till havs med (minst) en rad per resdag, med uppgift om foljande:
a)  Aktivitet (t.ex. fiske, forflyttning).

b)  Position: exakt daglig position (i grader och minuter), registrerad for varje fiskeinsats

eller kl. 12 pa dagen, om inget fiske har utforts under dagen.
c)  Féngstregistrering, inbegripet foljande:

i)  FAO-kod.

i1)  Levande vikt i kg per dygn.

ii1)  Antal exemplar per dag.

6. Befédlhavarens underskrift.
7. Vikten faststilld genom: uppskattning, vagning ombord.
8. Loggboken ska foras i motsvarande levande vikt av fisk med angivande av vilka

omrékningsfaktorer som anvénts vid berdkningen.
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Minimikrav péd information i fiskeloggbdcker vid landning eller omlastning:
1. Datum och hamn f6r landning eller omlastning.
2. Produkter:

a)  Art och presentationsform per FAO-kod.

b)  Antal fiskar eller 1ddor och kvantitet i kg.

3. Befilhavarens eller ombudets underskrift.

4. Vid omlastning: det mottagande fartygets namn, flagg och Iccat-nummer.
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BILAGA IIT

Iccats ordning for Omsesidig internationell inspektion

Enligt artikel IX.3 1 konventionen rekommenderar Iccat att foljande arrangemang for internationell

kontroll utanfor vatten som ligger inom nationell jurisdiktion ska inrdttas for att sdkerstilla

tillampningen av konventionen och de atgédrder som ér i kraft enligt den:

L. Allvarliga 6vertridelser

1. Vid tillimpning av dessa forfaranden avses med en allvarlig 6vertradelse foljande

overtrddelser av Iccats forvaltnings- och bevarandeétgirder, antagna av Iccat:

a)  Fiske utan licens, tillstdnd eller godkédnnande fran den Iccat-part som ér flaggstat.

b)  Underlatenhet att fora tillrackliga register 6ver fangster och fangstrelaterade
uppgifter i enlighet med Iccats rapporteringskrav eller betydande felrapportering av
sadana fangster eller fAngstrelaterade uppgifter.

c)  Fiske inom ett fredningsomréde.

d)  Fiske under en fredningstid.

e)  Avsiktlig fangst eller hdllande ombord av arter i strid med en tillimplig forvaltnings-
och bevarandeatgird som antagits av Iccat.
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Betydande overtridelse av gillande fangstbegransningar eller kvoter enligt Iccats

regler.
g)  Anvindning av forbjudna fiskeredskap.
h)  Forfalskning eller avsiktligt doljande av ett fiskefartygs méarkning, identitet eller
registrering.
1)  Undanhéllande, forvanskning eller undanrdjande av bevis som har betydelse for
undersdkningen av en dvertradelse.
j)  Flera dvertrddelser som sammantagna utgor ett allvarligt sidoséttande av géllande
atgéarder enligt Iccat.
k)  Att angripa, motarbeta, skraimma, sexuellt trakassera, hindra eller i onddan stora eller
forsena en godkind inspektor eller observator.
1)  Att avsiktligt manipulera VMS eller sitta det ur funktion.
m) Andra dvertridelser som kan komma att faststillas av Iccat, efter det att dessa har
inforts och getts spridning i en reviderad version av dessa forfaranden.
n)  Storning av det satellitbaserade 6vervakningssystemet eller drift av ett fartyg utan
VMS.
0)  Omlastning till havs.
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2. Om den godkénda inspektoren vid ombordstigning och inspektion av ett fiskefartyg
konstaterar en aktivitet eller ett forhillande som kan anses utgdra en allvarlig Gvertradelse
enligt punkt 1, ska inspektionsfartygets flaggstatsmyndigheter omedelbart underritta
fiskefartygets flaggstat, bade direkt och via Iccats sekretariat. I sddana situationer bor
inspektoren dven informera alla inspektionsfartyg fran fiskefartygets flaggstat som man vet

befinner sig i nirheten.

3. Iccat-inspektorerna ska registrera genomforda inspektioner och de eventuella vertradelser

som konstaterats 1 fiskefartygets loggbok.

4. Den Iccat-part som dr flaggstat ska, efter den inspektion som avses i punkt 2, sékerstilla att
fiskefartyget i friga upphor med all fiskeverksamhet. Den Iccat-part som &r flaggstat ska
anmoda fiskefartyget att inom 72 timmar fortsétta till en hamn som den har utsett, dér en

undersokning ska inledas.

5. Om det vid en inspektion uppticks en aktivitet eller ett forhallande som skulle kunna
utgora en allvarlig vertradelse, bor fartyget granskas enligt de forfaranden som beskrivs 1
Iccats rekommendation 11-18 om ytterligare dndring av Iccats rekommendation 09-10 om
upprittande av en forteckning ver fartyg som misstinks ha bedrivit olagligt, orapporterat
och oreglerat fiske i Iccats konventionsomrade, med beaktande av eventuella

responsatgirder och annan uppfoljning.
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IL.

GenomfGrande av inspektioner

Inspektionerna ska genomforas av inspektorer som utses av de avtalsslutande regeringarna.
Namnen pa de godkdnda myndigheter och de enskilda inspektorer som deras respektive

regeringar har utsett for detta &ndamal ska meddelas Iccat-kommissionen.

Inspektionsfartyg som genomfor internationella ombordstignings- och inspektionsuppdrag
i enlighet med denna bilaga ska fora en sdrskild flagg eller vimpel, som ska ha godkints av
Iccat-kommissionen och utfardats av Iccats sekretariat. Namnen pé de fartyg som anvands
for detta ska anmadlas till Iccat-sekretariatet sa snart det ar praktiskt mgjligt innan
inspektionsverksamheten inleds. Iccats sekretariat ska gora information om de fartyg som
utses for inspektion tillganglig for alla Iccat-parter, inbegripet genom att 14gga ut

informationen pa sin 16senordsskyddade webbplats.

Inspektorerna ska bara ldmpliga identitetshandlingar utfiardade av flaggstatens myndigheter

och utformade i enlighet med forlagan i punkt 21.
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9. Om inte annat foljer av de arrangemang som beslutas enligt punkt 16, ska ett fiskefartyg
som for en avtalsslutande parts flagg och som fiskar efter tonfisk eller tonfiskliknande arter
inom Iccats konventionsomrade utanfor vatten under nationell jurisdiktion stanna nir det
far en vedertagen signal enligt den internationella signalkoden av ett inspektionsfartyg som
for Iccats vimpel enligt punkt 7 och som har en inspektér ombord, savida det inte just d&
utfor en fiskeinsats, 1 vilket fall det ska stanna omedelbart sa snart insatsen ar avslutad.
Fiskefartygets befdlhavare ska tillata att inspektionsgruppen enligt punkt 10 gar ombord
och maste for detta andamal tillhandahélla en lejdare. Befdlhavaren ska lata
inspektionsgruppen gora de undersokningar av utrustning, fangst, redskap och alla
relevanta handlingar som inspektorerna anser vara nédvéindiga for att kontrollera
efterlevnaden av Iccats gillande rekommendationer for det inspekterade fiskefartygets
flaggstat. Inspektorerna far dessutom begéra alla sddana forklaringar som de anser vara

nodvéndiga.

10. Inspektionsgruppens storlek ska avgoras av inspektionsfartygets befdlhavare med hiansyn
till relevanta omsténdigheter. Inspektionsgruppen bor inte vara storre dn vad som krivs for

att de uppgifter som anges 1 denna bilaga ska kunna utforas pa ett korrekt och sékert sétt.
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11. Niér inspektorerna gar ombord pé fiskefartyget ska de uppvisa den identitetshandling som
beskrivs i punkt 8. Inspektorerna ska iaktta allmént vedertagna internationella regler,
forfaranden och praxis med avseende pa fiskefartygets och besittningens sékerhet och se
till att fiskeverksamheten och lagringen av produkter stors 1 sa liten utstrackning som
mdjligt samt 1 gorligaste mén undvika dtgérder som skulle kunna skada kvaliteten hos
fingsten ombord. Inspektorerna ska begréinsa sina forfragningar till vad som krévs for att
faststilla efterlevnaden av Iccat-kommissionens gillande rekommendationer for det
berorda fiskefartygets flaggstat. Vid undersokningen har inspektorerna rétt att be
fiskefartygets befdlhavare om den hjilp som de kan behova. Inspektorerna ska uppritta en
rapport om inspektionen i en form som har godkénts av Iccat-kommissionen. Inspektdrerna
ska underteckna rapporten i niarvaro av fiskefartygets befdlhavare, och befdlhavaren ska ha
rdtt att 1 samma rapport ldgga till eller lata 14gga till eventuella anmérkningar som han eller

hon anser vara relevanta och méaste underteckna dessa.

12. Kopior av rapporten ska ldmnas till fiskefartygets befilhavare och till inspektionsgruppens
ledning, som ska vidarebefordra kopior till limpliga myndigheter 1 det inspekterade
fiskefartygets flaggstat och till Iccat-kommissionen. Om det konstateras en dvertridelse av
en Iccat-rekommendation bor inspektéren om mdjligt &ven informera alla

inspektionsfartyg fran fiskefartygets flaggstat som man vet befinner sig i niarheten.
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13. Motstdnd mot inspektorer eller underlitenhet att f6lja deras anvisningar ska av det
inspekterade fiskefartygets flaggstat behandlas pa samma sitt som motstind mot en

nationell inspektor eller underldtenhet att f6lja dennes anvisningar.

14. Inspektorerna ska utfora sina uppgifter enligt dessa arrangemang i enlighet med de
bestammelser som anges i denna forordning, men de ska fortfarande sta under operativ

kontroll av sina nationella myndigheter och vara ansvariga infor dem.

15. Avtalsslutande regeringar ska beakta och vidta atgarder till f6ljd av inspektionsrapporter,
informationsblad om iakttagelser enligt Iccats rekommendation 94-09 och utlatanden fran
dokumentkontroller som gors av utldndska inspektorer enligt dessa arrangemang pa samma
satt som de i enlighet med nationell lagstiftning skulle gora till f61jd av nationella
inspektorers rapporter. Bestimmelserna i denna punkt ska inte innebéra ndgon skyldighet
for en avtalsslutande regering att ge en utldndsk inspektors rapport hogre bevisvérde én
den skulle ha i inspektorens eget land. Avtalsslutande regeringar ska samarbeta for att
underldtta rattsliga eller andra forfaranden som har sin grund i en rapport fran en inspektor

enligt dessa arrangemang.

16. a)  De avtalsslutande regeringarna ska senast den 1 januari varje ar informera Iccat-
kommissionen om sina preliminéra planer for genomforande av
inspektionsverksamhet enligt Iccats rekommendation16-05 under kalenderaret och
Iccat-kommissionen far lamna forslag till avtalsslutande regeringar om samordning
av nationella insatser pa detta omrade, inklusive antalet inspektdrer och

inspektionsfartyg som har inspektdrer ombord.
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b)

17. a)

b)

De arrangemang som anges i Iccats rekommendation 16-05 och planerna for
deltagande ska tillimpas mellan avtalsslutande regeringar sévida inte dessa kommer
overens om annat. Sddana dverenskommelser ska anmalas till ICCAT-
kommissionen. Detta forutsitter dock att genomforandet av arrangemangen mellan
tva avtalsslutande parter skjuts upp i véntan pa slutférandet av en sddan

overenskommelse, om nagon av dem har anmélt denna till Iccat-kommissionen.

Fiskeredskapen ska inspekteras 1 enlighet med de regler som giller for det delomrade
dar inspektionen dger rum. Inspektorerna ska ange 1 vilket delomrade som
inspektionen dgde rum och beskriva eventuella dvertrddelser som konstaterats i

inspektionsrapporten.

Inspektorer ska ha befogenhet att inspektera alla fiskeredskap som anvinds eller som

finns ombord.

18. Inspektorerna ska fésta ett identifikationsmirke godkant av Iccat-kommissionen pa alla

inspekterade fiskeredskap som forefaller vara i strid med Iccats géllande

rekommendationer for det inspekterade fiskefartygets flaggstat och ska registrera detta i sin

rapport.
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19. Inspektorerna fér fotografera redskapen, utrustningen, dokumentationen och andra element

som de anser nddvéndiga, pé ett sddant sétt att det framgér vilka egenskaper som enligt

inspektorernas uppfattning inte dr i overensstimmelse med gillande regler, i vilket fall de

fotograferade foremalen bor fortecknas i rapporten och kopior av fotografierna bifogas den

kopia av rapporten som sénds till flaggstaten.

20. Inspektorerna ska vid behov inspektera all fangst ombord for att kontrollera efterlevnaden

av Iccats rekommendationer.

21. Forlagan for identitetskort for inspektorer ar foljande:

Matt: bredd 10,4 cm, h6jd 7 em.

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE ﬂ'.r
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA
) . ICCAT
ICCAT
. The holder of this document 15 an ICCAT inspector duly appointed under
Inspector Identity Card the terms of the Scheme of Joint Intemational Inspection and Surveillance
. of the Interational Commission for the Conservation of the Aflaniic Tuna
~1 Contracting Party: and has the authority o act under the provision of the ICCAT Control and
Enforcement measures.
Inspector Name:
Photograph
Card n® e e
| Isswe Date: Valid five years fesuing
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